* Inter individuel de volet avec niveau d’ouverture programmable RF
» Aparte schakelaar voor 1 rolluik met draadloos programmeerbare mate van opening RF
» Shutter switch RF with preset function
* Funkgesteuerter Einzelschalter 1 Rolladen mit programmierbarer Offnungshéhe RF
¢ Inter individual 1 persiana con nivel de abertura programable RF
¢ Inter individual 1 persiana com nivel de abertura programavel RF
* Mepovwpevog diakomnTng 1 mat{oupioU PE TIPOYPAMMATI{OEVO £MiMedo avoiyuaTtog RF

* MnanBuayanbHbI paguoBbIKiovaTenb AN 04HOro NpUBoAa, C NPorpaMMupyeMbiM YPOBHEM NOAHATUSA xanto3u RF

* Programlanabilen acilma seviyeli bagimsiz panjur anahtari
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 Caractéristiques
* Kenmerken
* Characteristics

* Technische Daten
» Caracteristicas

+45°C ®
+ 5°C
(-’»-s
1x 2.5 mm? '\§(@
100VAC | 5y 1.5 mm?
240 VAC
50/60 Hz
Max./Max./ 1x 500 VA
240 VAC MET./MAKC. 1 x 500 BA
Max./Max./ 1x270 VA
100 VAC MEI./MAKC. 1x270 BA

» Caracteristicas
* XapaKTnpIoTIKa

* TeXHU4YEeCKUe XapaKTepUCTUKU
 Teknik 6zellikler

@ Moteur pour volet roulant
Motor voor rolluik
Motor for shutter
Rollladenmotor
Motor para persiana enrollable
Motor para estore rolante
Kivntnpag yia KuAldopevn nepoida
MpuBoa Ans xanau
Panjur icin motor

Technologie Radio fréquence 2,4 GHz — Produit certifié ZigBee Tecnoloaia Produto certificado ZigBee de Radiofrequéncia 2,4 GHz
9 Profil spécifique au fabricant — Maillage de réseau sans fil 9 Perfil especifico do fabricante de conexao a rede MESH
Performance | Portée d’environ 150 m, en liaison point a point Desempenho Cerca de 150 m de campo distante, de comunicagédo ponto a ponto
Product met een radiofrequentie van 2,4 GHz en ZigBee-certifi- Padloouxvomta 2,4 GHz Mpoi6v Miotomompévo aré my
Technologie |cering Texvohoyia ZigBee . ,
Fabrikantspecifiek profiel MESH-netwerking E131k0 MpogiA Aiktuwong MESH Katackeuaotma
Prestaties  |Ong. 150 m ver veld, bij communicatie tussen twee stations Ané500n Medio anbdataong mepirou. 150 m o¢ emkowvwvia ané
onueio og onpeio
Technolo 2.4 GHz Radiofrequency ZigBee Certified Product
9Y | Manufacturer Specific Profile MESH networking Wcnonbsyemas PY2,4TTy
TexHomnorus [MpoTokon ZigBee
Performance | Approx. 150 m far field, in point to point communication -
Paguyc peiicteus | = 150 M Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE, B PEXMME «TOYKA-TOUKa»
Technologie 2,4 GHz Hochfrequenz ZigBee Zertifiziertes Produkt - ——
9'€ | Herstellerspezifisches Profil Vermaschtes Netz Teknoloji Radyo frekans 2,4 GHz ~ZigBee sertifikall Urin
Ureticiye 6zgU profil — Kablosuz agin baglanmasi
Leistung Ca. 150 m Fernfeld, bei Punkt-zu-Punkt-Verbindung - -
Performans Menzil yaklasik 150 m, noktadan noktaya baglantiyla
Tecnoloaia Producto certificado ZigBee con 2,4 GHz de radiofrecuencia
9 Red de malla con perfil especifico de fabricante
Rendimiento | Aprox. 150 m de campo lejano, en comunicacién punto a punto

LE02848AB



* MoHTax
* Montdj

* Montagem
* ZuvappoAoynon

* Montage
* Montaje

* Montage
* Montage
* Mounting

* JleMOHTax
* S6kme

* AmmoouvappoAoynon

* Demontage * Desmontagem

* Desmontaje

* Démontage
* Demontage

* Dismounting



Pour configurer votre mécanisme, veuillez
consulter le guide technique.

Zur Konfiguration lhrer Anlage schlagen Sie

bitte in der Bedienungsanleitung nach. manual técnico.

To configure your mechanism, please consult the Para configurar o seu mecanismo, queira

technical guide. consultar o guia técnico.

Raadpleeg de technische handleiding voor de
configuratie van uw mechanisme.

Ma va 31eUBETAOETE TOV PNXAVIOHO 0ag,
TTAPAKAAEIOTE va CUMBOUAEUBEITE TOV TEXVIKO
odnyo.

Para configurar su mecanismo, consulte el

WHdopmaums no koHhbUrypupoBaHuio ycTpoincTaa
npuBeAeHa B TEXHUYECKOM PYKOBOACTBE.

Mekanizmanizi ayarlamak igin teknik kilavuza
basvurunuz.

Bouton-poussoir
Drukknop

Push Button
Drucktaste

Botoén pulsador
Botao de envio
Koupri ekkivnong

Bouton-poussoir
Drukknop

Push Button
Drucktaste

Boton pulsador
Botao de envio
Koupmi ekkivnong

KHonka

KHonka

Basmall digme

Basmall digme

Bouton mode APPRENTISSAGE
«LEARN»-knop

LEARN Button

LEARN-Taste

Boton LEARN

Boio LEARN |
Koupri LEARN
KHonka LEARN
OGRETME modu butonu

DEL RESEAU

«NET»-led

NETWORK Led

NETZWERK-Leuchtdiode

LED de RED

Led “REDE”

Aiod0g pwTtoeKmoprmg (LED) « AIKTYO »
WHaunkatop NETWORK

AG LEDI

Bouton-poussoir

Drukknop «LEARN»-led

Push Button LEARN Led
Drucktaste LEARN-Leuchtdiode
Botdn pulsador LED LEARN

Botao de envio Led LEARN

Koupri ekkivnong
KHonka LEARN
Basmall digme Wuaukatop LEARN

OGRETME gostergesi LEDI

DEL témoin dAPPRENTISSAGE

Aiodog pwtoekmounng (LED)

Bouton-poussoir
Drukknop

Push Button
Drucktaste

Boton pulsador
Botao de envio
Kouprmi ekkivnong
KHonka

Basmal digme

* Cxema NnogKIrryeHus
e Kablolar

» Cablage * Verdrahtung » Cablagem

* Kabelwerk * Cableado * KaAwdinwon

 Cabling
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A Vv LN

Ce produit doit étre installé sur une ligne 10 A.

Dit product moet op een lijn van 10 A worden geinstalleerd.

This product must be installed on a 10 A line.

Dieses Gerat muss an einer 10A-Leitung installiert werden.

Este producto debe instalarse en una linea de 10 A.

Este produto deve ser instalado numa linha 10 A

To MPOoidV auTO TIPETEL VA £YKATAOTABEL MAVW o€ pia ypauur 10 A
TpaHcuBep Ans TEXHUYECKON CUrHanu3auum K IMHUM ¢ HOMUHanbHbIM Tokom 10 A
Bu Urin 10 A degerindeki bir hat Uzerine takiimalidir.




A Consignes de sécurité ER BB
Ce produit doit étre installé conformément aux regles d’installation et de préférence
par un électricien qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent en-
trainer des risques de choc électrique ou d’incendie. Avant d’effectuer I'installation,
lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliére indi-
quée dans la notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts
et réparés par du personnel formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou répa-
ration non autorisée annule l'intégralité des responsabilités, droits & remplacement
et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

/\ Veiligheidsvoorschriften QD EE
Dit product moet in overeenstemming met de installatievoorschriften en bij voorkeur
door een vakbekwame elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en
een onjuist gebruik bestaat het risico van elektrische schokken of brand.

Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met
de specifieke montageplaats van het product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in
de handleiding wordt vermeld. Alle Legrand-producten mogen uitsluitend worden
geopend en gerepareerd door personeel dat door Legrand is opgeleid en bevoegd
verklaard. In geval van ongeoorloofd openen of repareren wordt geen enkele aans-
prakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en zijn de garanties niet meer
geldig.

Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Legrand.

A Safety instructions (A
This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified
electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire.
Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the
product’s specific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically re-
quired to do so by the instructions. All Legrand products must be opened and repai-
red exclusively by personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised
opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement and
guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A\ sicherheitshinweise @B
Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaut werden. Bei fals-
chem Einbau bzw. Umgang besteht das Risiko eines elektrischen Schlages oder
Brandes.

Vor der Installation die Anleitung lesen, den produktspezifischen Montageort beach-
ten.

Das Gerat vorbehaltlich besonderer, in der Betriebsanleitung angegebener Hinweise
nicht 6ffnen, zerlegen, beschadigen oder abandern. Alle Produkte von Legrand diir-
fen ausschlieRlich von durch Legrand geschultes und anerkanntes Personal gedffnet
und repariert werden. Durch unbefugte Offnung oder Reparatur erléschen alle Haf-
tungs-, Ersatz- und Gewahrleistungsanspriche.

Ausschliesslich Zubehér der Marke Legrand benutzen.

/\ Consignas de seguridad [CD)
Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferible-
mente por un electricista cualificado. Una instalacion y una utilizacién incorrectas
pueden entrafiar riesgos de choque eléctrico o de incendio. Antes de efectuar la
instalacion, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje especifico
del producto.

No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especi-
ficamente en las instrucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y
reparados exclusivamente por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier
apertura o reparacion no autorizada anula la totalidad de las responsabilidades,
derechos a sustitucion y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

A Instrugdes de seguranca
Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalacéo e de preferén-
cia por um electricista qualificado. A instalagdo e o uso incorrectos podem provocar
riscos de choque eléctrico ou de incéndio.

Antes de efectuar a instalagao, ler as instrugdes e ter em conta a localizagdo ade-
quada para a montagem do produto.

Nao abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagdo em contrario
nas instrugcdes do produto. Todos os produtos Legrand s6 devem ser abertos e re-
parados exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand. Qualquer
abertura ou reparagdo ndo autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos
de substituigao e garantias.

Utilizar exclusivamente os acessoérios da marca Legrand.

/\ ZuoTtdoeig acpaleiag GRECY
To MpoioV aUTO MPETIEL VA EyKATAOTABEL cUNdWVA E TIG 0BNYIEG EYKATACTAONG
KAl KATA TIPOTIUNOoN and e13IKeUPEVO NAEKTPOAOYO. H AavBaouévn eyKataotaon
Kal Xpnon propduv va MPoKAAECOUV Kivduvo NAeKTPOMANEIAG 1 TUPKAYLAG.
MpLv MPAyHATOTONOETE TNV £YKATACTAON, dlaBA0Te TIG 0dnYieg Aaupavovtag
UTIOYN TOV XWPO TOTMOBETNONG TOU TIPOIOVTOG.

Mnv avoyete, anMoouvappoAOYEITE, TPOTOTOLEITE N eMePPBaiveTe OTO TPOIOV
£KTOG KLAV UTIAPXOUV 0APEIG OXETIKEG 0dNYieg 0TO eyxeLpidlo. OAa Ta mpoiovta
™g Legrand mpé€mel va avoiyovTal Kal va €MOKEUAZVTAL ATIOKAELOTIKA Ao
eKTIABEUEVO Kal eEoualodoTnuévo armo tn Legrand mpoowriko. Omotadnnote
enéPPaon 1 emdlopOwoN Mpayuatornoindei Xwpig Adela, AKUPWVEL TO GUVOAO
TWV EUBUVMV, SIKALWUATWY AVTIKATACTAONG KAl EYYUNOEWV.

Na xpnolporoleite anokAeloTIKA e§apTRpaTa enwvupiag Legrand.

A Mepbl NpeAOCTOPOXKHOCTH
YcTaHoBKa AaHHOTO WU3AENWs AOMKHA BbINOMHATLCS B COOTBETCTBUM C MpaBunaMu
MOHTaXa W NPeanoyvTUTENBHO KBanMMULMPOBAHHBIM 3NeKTPUKOM. HenpaBunbHbI
MOHTaX WNV HapylweHue npaBwun 3KchnyaTauuu usgenus MoryT npuBecTn K
BO3HVMKHOBEHWIO NOXapa Ui NopakeHUIo 3neKTPUYECKUM TOKOM.

Mepen MOHTaXXOM HEO6XOANMO BHUMATENBHO 03HAKOMUTLCS C AAHHOW UHCTPYKLMEN,
a Takke MPUHATb BO BHWMaHWe TpeboBaHWS K MeCTy YCTaHOBKM W3denus.
3anpeLyaeTcsa BCKpbIBaTb KOPNyC M3aenusi, a Takke pasbupaTtb, BbIBOAUTL U3 CTPOS!
UM mMoanduUMpoBaTh W3AEnve, Kpome CrlyYaeB, OTOBOPEHHBIX B WHCTPYKLMM.
BckpbiTve ¥ peMoHT wu3genuii mapku Legrand MOryT BbINOSMHSATBCA  TONbBKO
cneunanucTamu, oby4yeHHbIMM W AONYLUEHHbIMU K Takum pabotam komnaHuein
«JIETPAH». HecaHKUMOHMPOBaAHHOE BCKPbITUE WY BbIMNOIHEHUE PEMOHTHbIX
paboT MOCTOPOHHUMWU NWLAMW NULIAET 3aKOHHOW cunbl nobble TpeboBaHus 06
OTBETCTBEHHOCTU, 3aMeHe U rapaHTUIAHOM OBCNYXVMBaHUM.

Mpn peMoHTe unn rapaHTURHOM OBCNYXWMBaHUM WUCMONb30BaTb TOMLKO 3anacHble
yactn mapku Legrand.

/\ Gisvenlik talimatlari aRney
Bu UrGn montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrik¢i tarafindan
yerlestiriimelidir. Hatall bir yerlestirme ve kullanim, elektrik ¢arpmasina veya yangina
neden olabilir. Yerlestirmeden once, talimatlari okuyun ve Urine 6zgl montaj yerine
dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtimedigi sirece cihazi agmayin, sdkmeyin veya Uze-
rinde degisiklik yapmayin. Tom Legrand Urunlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis
ve yetkilendirilmis personel tarafindan acilmasi ve tamir edilmesi gerekir. izin verimeyen
herhangi bir agilma veya tamir, tim sorumluluklari, degistirme haklarini ve garantileri
iptal eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlari kullanin.

CONFORMITY (€ DECLARATION

We declare that the products satisfy the provisions of :
The directive 1999/5/CE of the european parliament
and of the council of March 9th, 1999

On condition that they are used in the manner intented and/or in accordance with the current installation
standards andlor with the manufacturers recommandations

Channel availability depends on local country regulations. Wireless LAN system administrator must choose
correct country of operation. Channels are then automatically configured to comply with specified
country's regulations.

These provisions are ensured for directive 1999/5/CEE by conformity to the following standards :

EN 300 328
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